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Ìîíòàæ êîðîáîê äîëæåí îñóùåñòâëÿòüñÿ ïðè òåìïåðàòóðå îò ìèíóñ 5 °C 
äî ïëþñ 60 °C.

Ìåðû áåçîïàñíîñòè

– ñ ïîìîùüþ ñëåñàðíîãî íîæà ïðîðåçàòü ïî ðàçìåòêå â ñòåíêàõ 
êîðîáêè îòâåðñòèÿ äëÿ ââîäà è âûâîäà ïðîâîäíèêîâ;

Â òå÷åíèå âñåãî ñðîêà ýêñïëóàòàöèè äîëæíû ïðîèçâîäèòüñÿ 
ïåðèîäè÷åñêèå îñìîòðû êîðîáîê ñ öåëüþ âûÿâëåíèÿ ïîâðåæäåíèé, 
âîçíèêøèõ â ïðîöåññå ýêñïëóàòàöèè.

Ïî èñòå÷åíèè ñðîêà ñëóæáû èçäåëèå óòèëèçèðîâàòü.

Ïðè îáíàðóæåíèè íåèñïðàâíîñòè ïî èñòå÷åíèè ãàðàíòèéíîãî ñðîêà 
èçäåëèå óòèëèçèðîâàòü.

Ïîðÿäîê ìîíòàæà:

Ïðàâèëà ìîíòàæà

Êîìïëåêòíîñòü

Òåõíè÷åñêèå äàííûå
Îñíîâíûå òåõíè÷åñêèå äàííûå êîðîáîê ïðèâåäåíû â òàáëèöàõ 1 è 2.

Â êîìïëåêò ïîñòàâêè âõîäèò: êîðîáêà – 1 øò.; ìåòèçû –1 êîìïëåêò.  
Â êîìïëåêò ïîñòàâêè êîðîáêè ÊÌ41007 âõîäèò: êîðîáêà – 1 øò.

Êîðîáêà ìîíòàæíàÿ äëÿ ñêðûòîé óñòàíîâêè òîâàðíîãî çíàêà 
IEK (äàëåå – êîðîáêà) ïðåäíàçíà÷åíà äëÿ ñòàöèîíàðíîé óñòàíîâêè âíóòðè 
çäàíèé â íèøàõ ñïëîøíûõ è êàðêàñíûõ (ïîëûõ) ñòåí èç íåñãîðàåìûõ 
è òðóäíîñãîðàåìûõ ìàòåðèàëîâ, ìîíòàæà ýëåêòðîóñòàíîâî÷íûõ èçäåëèé 
è çàùèòû ðàçâåòâëåíèé ýëåêòðè÷åñêèõ ïðîâîäîâ íàïðÿæåíèåì äî 230 Â 
ïîñòîÿííîãî è ïåðåìåííîãî òîêà (â òîì ÷èñëå ñèãíàëèçàöèè è ñâÿçè) 
îò âíåøíèõ âîçäåéñòâèé ïðè ìîíòàæå ñêðûòîé ïðîâîäêè â ñòåíàõ æèëûõ 
è îáùåñòâåííûõ çäàíèé.

Ãàáàðèòíûå è óñòàíîâî÷íûå ðàçìåðû êîðîáîê ïðèâåäåíû íà ðèñóíêàõ 1–9. 

Îñíîâíûå ñâåäåíèÿ îá èçäåëèè

ÊÎÐÎÁÊÀ ÌÎÍÒÀÆÍÀß ÄËß ÑÊÐÛÒÎÉ ÓÑÒÀÍÎÂÊÈ

Êðàòêîå ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè
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See overall and mounting dimensions of the boxes in figures 1—9.  

Dispose when service life is up.

Èçãîòîâèòåëü âïðàâå ñíÿòü ñ ñåáÿ ãàðàíòèéíûå îáÿçàòåëüñòâà â ñëó÷àå 
ïîâðåæäåíèÿ èçäåëèÿ â ðåçóëüòàòå íàðóøåíèÿ ïðàâèë òðàíñïîðòèðîâàíèÿ, 
õðàíåíèÿ èëè ýêñïëóàòàöèè.

Èçãîòîâèòåëü îñòàâëÿåò çà ñîáîé ïðàâî âíîñèòü â êîíñòðóêöèþ èçäåëèÿ 
èçìåíåíèÿ, íå óõóäøàþùèå åãî ýêñïëóàòàöèîííûå õàðàêòåðèñòèêè.

Technical specifications

 

The ÊÌ41007 box set includes: box – 1 pcs.

Basic technical specifications of the boxes are given in tables 1 and 2.

Basic information about the product

– âûïîëíèòü ðàçâåòâëåíèå ïðîâîäíèêîâ èëè ìîíòàæ ýëåêòðîóñòàíîâî÷íîãî 
èçäåëèÿ;

The set includes: box – 1 pcs., metalware – 1 kit.  

Dispose of the product if a defect is discovered when expired.

 

Safety measures

Mounting guideline:
Installation of the box must be carried out at the temperature from -5 °C to 

+60 °C.

– óñòàíîâèòü êîðîáêó â íèøó ñòåíû;

Completeness of set

– óñòàíîâèòü êðûøêó (ïðè íàëè÷èè).

Concealed mounting junction box of IEK trademark (hereinafter — 
the box) is intended for fixed installation inside buildings in recesses of frame 
(hollow) walls made of inflammable or slow burning walls, installation of electric 
moulded accessories and protection of branching of wires with voltage of up to 
230 V of direct and alternating current (including the alarm and communication) 
from external influence during the installation of concealed wiring in walls of 
residential and public buildings.

During the operation period, it is recommended to perform regular 
inspections of the boxes to find out if there is any damage occured during the 
operation.
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– do the branching of wires or install the electrical accessory;

Қауіпсіздік шаралары

Егер кепілдік мерзімі аяқталғаннан кейін ақаулық табылса, өнімді 

тастаңыз.

Mounting procedure:

– install the cover (is any).

– cut holes for the conductors output and input according to the marks in the 
sides of the box using a bench knife;

– install the box in the recess of the wall;

The manufacturer is entitled to disengage from any warranty obligations in 
the event of damage of the product caused by violation of any transportation, 
storage or operation rules.

The manufacturer reserves the right to make alterations in the design of the 
product that would not degrade the product operating specifications.

Өнім туралы негізгі ақпарат
IEK тауар белгісін жасырын орнатуға арналған монтаждау 

қорабы (бұдан əрі-қорап) ғимараттардың ішінде жанбайтын жəне жануы қиын 

материалдардан жасалған тұтас жəне қаңқалы (қуыс) қабырғалардың 

қуыстарында стационарлық орнатуға, электр орнату бұйымдарын 

монтаждауға жəне кернеуі 230 В дейін тұрақты жəне ауыспалы тоқтың (оның 

ішінде сигнализация жəне байланыс) электр сымдарының тармақталуын 

сыртқы сымдардан қорғауға арналған тұрғын жəне қоғамдық ғимараттардың 

қабырғаларына жасырын сымдарды орнату кезіндегі əсерлер.

Техникалық деректер
Қораптардың негізгі техникалық деректері 1 жəне 2 кестелерде 

келтірілген.

Қораптардың жалпы жəне орнату өлшемдері 1—9 суреттерде келтірілген.  
 

Жиынтықтылығы
Жеткізу жиынтығына кіреді: қорап-1 дана; Метиз — 1 жиынтық.  

КМ41007 қораптарын жеткізу жиынтығына кіреді: қорап – 1 дана.
 

Пайдаланудың барлық мерзімі ішінде пайдалану процесінде туындаған 

зақымдануларды анықтау мақсатында қораптарды мерзімді тексеру жүргізілуі 

тиіс.

Қызмет мерзімі аяқталғаннан кейін өнімді тастаңыз.
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Монтаждау ережелері
Қораптарды орнату минус 5 °C-тан плюс 60 °C-қа дейінгі температурада 

жүргізілуі керек.

Монтаждау тəртібі:

– слесарлық пышақтың көмегімен қораптың қабырғаларындағы белгілер 

бойынша өткізгіштерді енгізу жəне шығару үшін тесіктерді кесу керек;

Дайындаушы бұйымның конструкциясына оның пайдалану 

сипаттамаларын нашарлатпайтын өзгерістер енгізу құқығын өзіне қалдырады.

Îñíîâí³ òåõí³÷í³ õàðàêòåðèñòèêè êîðîáîê íàâåäåí³ ó òàáëèöÿõ 1 òà 2.

Îñíîâí³ â³äîìîñò³ ïðî âèð³á
Êîðîáêà ìîíòàæíà äëÿ ïðèõîâàíîãî âñòàíîâëåííÿ 

òîðãîâåëüíî¿ ìàðêè IEK (äàë³ – êîðîáêà) ïðèçíà÷åíà äëÿ ñòàö³îíàðíîãî 
âñòàíîâëåííÿ âñåðåäèí³ áóä³âåëü ó í³øàõ ñóö³ëüíèõ ³ êàðêàñíèõ 
(ïîðîæíèñòèõ) ñò³í ç âîãíåòðèâêèõ òà âàæêîãîðþ÷èõ ìàòåð³àë³â, ìîíòàæó 
åëåêòðîóñòàíîâ÷èõ âèðîá³â òà çàõèñòó ðîçãàëóæåíü åëåêòðè÷íèõ ïðîâîä³â 
íàïðóãîþ äî 230 Â ïîñò³éíîãî òà çì³ííîãî ñòðóìó (ó òîìó ÷èñë³ ñèãíàë³çàö³¿ 
òà çâ'ÿçêó) â³ä çîâí³øí³õ âïëèâ³â ïðè ìîíòàæ³ ïðèõîâàíî¿ ïðîâîäêè ó ñò³íàõ 
æèòëîâèõ òà ãðîìàäñüêèõ áóä³âåëü.

Êîìïëåêòí³ñòü

Ó êîìïëåêò ïîñòàâêè êîðîáîê ÊÌ41007 âõîäèòü: êîðîáêà – 1 øò.

Çàõîäè áåçïåêè

– қорапты қабырға ұясына орнатуға болады;

Дайындаушы тасымалдау, сақтау немесе пайдалану ережелерін бұзу 

нəтижесінде бұйым зақымданған жағдайда кепілдік міндеттемелерін өзінен 

алып тастауға құқылы.

– сымдардың тармақталуын немесе электр қондырғысы бұйымын 

монтаждауды орындау;

– қақпақты орнатыңыз (бар болса).

Òåõí³÷í³ õàðàêòåðèñòèêè

Ïðîòÿãîì óñüîãî ñòðîêó åêñïëóàòàö³¿ ñë³ä ïðîâîäèòè ïåð³îäè÷í³ îãëÿäè 
êîðîáîê ç ìåòîþ âèÿâëåííÿ ïîøêîäæåíü, ùî âèíèêëè â ïðîöåñ³ åêñïëóàòàö³¿.

Ãàáàðèòí³ òà óñòàíîâ÷³ ðîçì³ðè êîðîáîê íàâåäåí³ íà ðèñóíêàõ 1—9. 

Ó êîìïëåêò ïîñòàâêè âõîäèòü: êîðîáêà – 1 øò.; ìåòèçè -1 êîìïëåêò.
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– âñòàíîâèòè êðèøêó (çà íàÿâíîñò³).

Âèðîáíèê çàëèøàº çà ñîáîþ ïðàâî âíîñèòè â êîíñòðóêö³þ âèðîáó çì³íè, 
ùî íå ïîã³ðøóþòü éîãî åêñïëóàòàö³éí³ õàðàêòåðèñòèêè.

– âèêîíàòè ðîçãàëóæåííÿ ïðîâ³äíèê³â àáî ìîíòàæ åëåêòðîóñòàíîâ÷îãî 
âèðîáó;

Ï³ñëÿ çàê³í÷åííÿ ñòðîêó ñëóæáè âèð³á óòèë³çóâàòè.

Ìîíòàæ êîðîáîê ïîâèíåí çä³éñíþâàòèñÿ çà òåìïåðàòóðè â³ä ì³íóñ 5 °C 
äî ïëþñ 60 °C.

– âñòàíîâèòè êîðîáêó ó í³øó ñò³íè;

Âèðîáíèê ìàº ïðàâî çíÿòè ç ñåáå ãàðàíò³éí³ çîáîâ'ÿçàííÿ ó ðàç³ 
ïîøêîäæåííÿ âèðîáó âíàñë³äîê ïîðóøåííÿ ïðàâèë òðàíñïîðòóâàííÿ, 
çáåð³ãàííÿ ÷è åêñïëóàòàö³¿.

Ïðàâèëà ìîíòàæó

Ïîðÿäîê ìîíòàæó:

Ïðè âèÿâëåíí³ íåñïðàâíîñò³ ï³ñëÿ ãàðàíò³éíîãî ñòðîêó âèð³á óòèë³çóâàòè.

– çà äîïîìîãîþ ñëþñàðíîãî íîæà ïðîð³çàòè ïî ðîçì³òö³ ó ñò³íêàõ 
êîðîáêè îòâîðó äëÿ ââåäåííÿ òà âèâåäåííÿ ïðîâ³äíèê³â;



Òàáëèöà / Table / Êåñòå / Òàáëèöÿ 1

Íàèìåíîâàíèå ïîêàçàòåëÿ / Indicator name / Көрсеткіштің атауы / 
Íàéìåíóâàííÿ ïîêàçíèêà

Значение / Value / Мəні / Значення

Íîìèíàëüíîå íàïðÿæåíèå èçîëÿöèè / Rated insulation voltage / 
Номиналды оқшаулау кернеуі / Íîì³íàëüíà íàïðóãà ³çîëÿö³¿, Ui, V

450

Ñîïðîòèâëåíèå èçîëÿöèè ïðè íàïðÿæåíèè 500 Â ïîñòîÿííîãî òîêà / 
Insulation resistance at voltage of 500 V of direct current / 
500 В тұрақты ток кернеуіндегі оқшаулау кедергісі / 
Опір ізоляції при напрузі 500 В постійного струму, MOhm

і100

Степень защиты по ГОСТ 14254 (IEC 60529) / Degree of protection 
according to IEC 60529 / МЕМСТ 14254 (IEC 60529) бойынша 
қорғау дəрежесі / Ступінь захисту по ДСТУ EN 60529

IP20

Условия эксплуатации / 
Operation conditions / 
Пайдалану шарттары / 
Умови експлуатації

Температура / Temperature, °С - 15 … + 60

Относительная влажность воздуха при / 
Relative air humidity at temperature of / 
Ауаның салыстырмалы ылғалдылығы / 
Відносна вологість повітря при 15 °С  

75 %

Характеристики окружающей среды / 
Environmental characteristics / Қоршаған 
орта сипаттамалары / Характеристики 
навколишнього середовища

Окружающая среда невзрывоопасная, 
не содержащая токопроводящей пыли, 
агрессивных газов и паров, разрушающих 
полимерные материалы / The environment 
is non-explosive, does not contain conductive 
dust, aggressive gases and vapors that 
destroy polymer materials / Жарылу қаупі 
жоқ, құрамында ток өткізетін шаң, 
полимерлік материалдарды бұзатын 
агрессивті газдар мен булар жоқ / 
Навколишнє середовище 
невибухонебезпечне, що не містить 
струмопровідного пилу, агресивних газів і 
парів, що руйнують полімерні матеріали

Транспортирование / 
Transportation / 
Тасымалдау / 
Транспортування

Температура / Temperature, °С - 15 … + 60

Условия / Conditions / Шарттары / Умова В упаковке изготовителя любым видом 
крытого транспорта / In the manufacturer's 
packaging by any type of covered transport / 
Өндірушінің қаптамасында жабық 
көліктің кез келген түрімен / В упаковці 
виробника будь-яким видом критого 
транспорту
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Хранение / Storage / 
Сақтау

Температура / Temperature, °С - 15 … + 60

Относительная влажность / 
Relative humidity / 
Салыстырмалы ылғалдылық / 
Відносна вологість

75 % при температуре плюс 15 °С. 
Допускается относительная влажность до 
98 % при температуре плюс 25 °С / 75 % 
at a temperature of plus 15 °C. Relative 
humidity is allowed up to 98 % at 
a temperature of plus 25 °C / Плюс 15 °C 
температурада 75 %. Плюс 25 °C 
температурада 98 % дейін салыстырмалы 
ылғалдылыққа рұқсат етіледі / 75 % при 
температурі плюс 15 °C. Допускається 
відносна вологість до 98 % при 
температурі плюс 25 °C

Условия / Conditions / Шарттары / Умова В упаковке изготовителя / In the 
manufacturer's packaging / Өндірушінің 
қаптамасында / В упаковці виробника

Срок службы, лет / Service life, years / Қызмет мерзімі, жыл / 
Термін служби, років

15

Ïðîäîëæåíèå òàáëèöû / Continuation of the table / Êåñòåí³ң æàëғàñû / 
Ïðîäîâæåííÿ òàáëèö³

Наименование показателя / Indicator name / Көрсеткіштің атауы / 
Найменування показника

Значение / Value / Мəні / Значення

Гарантийный срок (со дня продажи), лет / 
Warranty (from the date of sale), years / Кепілдік мерзімі (сату 
күнінен бастап), жыл / Гарантійний термін (з дня продажу), років *

3

* При условии соблюдения потребителем правил эксплуатации, хранения и транспортирования. / That the 
consumer complies with the operation, storage, transportation conditions. / Тұтынушы пайдалану, сақтау жəне 
тасымалдау ережелерін сақтаған жағдайда. / За умови дотримання споживачем правил експлуатації, 
зберігання та транспортування.
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Òàáëèöà / Table / Êåñòå / Òàáëèöÿ 2

Наименование / 
Name / Атауы / 
Найменування

Рисунок / 
Figure / 
Сурет

Цвет / Color / Т�сі / Колір Материал / Material / 
Матеріал

Назначение / 
Designation / Мақсаты / 
Призначення

основания / 
base / негіздері 
/ підстава

крышки / 
cover / 
қақпақтар / 
кришка

КМ40007 1 RAL 9005 (черный / black / 
қара / чорний)

PS Монтаж электроуста-
новочных изделий / 
Installation of electrical 
accessories / Электр 
орнату бұйымдарын 
монтаждау / Монтаж 
електроустановочних 
виробів

КМ40023 RAL 6032 (зелёный / green / 
жасыл / зелений)

КМ40009 2 RAL 9005 (черный / black / 
қара / чорний)

КМ40024 RAL 6032 (зелёный / green / 
жасыл / зелений)

КМ41001 3
(серый / gray / 
сұр)

RAL 7035 RAL 9016
(белый / 
white / ақ / 
білий)

Основания / base / 
негіздері / підстава – РР, 
крышки / cover / 
қақпақтар / кришка – PS

Çàùèòà ðàçâåòâëåíèé 
ýëåêòðè÷åñêèõ 
ïðîâîäîâ / Protection of 
branching of electrical 
wires / Ýëåêòð 
ñûìäàðûíûң 
òàðìàқòàëóûí қîðғàó / 
Çàõèñò ðîçãàëóæåíü 
åëåêòðè÷íèõ ïðîâîä³â

КМ41022 RAL 2010
(оранжевый / 
orange / 
қызғылт сары / 
оранжевий)

КМ41004 4 RAL 9016 (белый / white / ақ / 
білий)

PP

КМ41024

КМ41005 5 RAL 9005
(черный / 
black / қара / 
чорний)

RAL 9016
(белый / 
white / ақ / 
білий)

PP

КМ41006 6
(оранжевый / 
orange / 
қызғылт сары / 
оранжевий)

RAL 2010 RAL 9016
(белый / 
white / ақ / 
білий)

PP

КМ41026

КМ41007 7

КМ41025 8 Основания / base / 
негіздері / підстава – РР, 
крышки / cover / 
қақпақтар / кришка – PS

У191 9
(черный / 
black / қара / 
чорний)

RAL 9005 RAL 9016 
(белый / 
white / ақ / 
білий)

PP

У192

У194

У195
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Ðèñóíîê / Figure / Ñóðåò 2 
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Ðèñóíîê / Figure / Ñóðåò 3  
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Ðèñóíîê / Figure / Ñóðåò 6
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Ðèñóíîê / Figure / Ñóðåò  7
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 Ж25

Íàèìåíî-
âàíèå / 
Name / 
Àòàóû / 
Íàéìåíó-
âàííÿ

Ðàçìåðû / Dimensions / Өëøåìäåð³ / 
Ðîçì³ð, mm

A D D1 D2 d d1 H H1

Ó191 58,5 104 94,0 92,5 17,8 23,5 16,7 13,2

Ó192 93,5 92,0 31,5 28,0

Ó194 39,5 79 66,5 63,5 16,0 20,0 17,0 13,0

Ó195 65,5 63,0 31,5 28,0

Èçäàíèå / Version / Áàñûëûì / Âèäàííÿ 4
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